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HUOM!
Kaikissa titi tuotetta koskevissa kKysymyksissé ja yhteydenotoissa

ilmoita jialleenmyyjille tai tuotteen valmistajalle pakettiin ja tihan
ohjeeseen liimattu takuunumero!
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Playhouse 6 pystytysohjeet
— y PYyStytySon/

Hyvé asiakas, kiitos siita, etté olet valinnut Luoman valmistaman leikkimdkin. Olemme tehneet sen huolella modernissa
tehtaassamme Suomessa, kdyttden raaka-aineena keinokuivattua havupuuta.

Pyyddmme huomioimaan, etté puu on eldva materiaali; se hengittaa ja elééd ympériston mukaan. Téma tarkoittaa
sité, etta siind voi tapahtua pienid koon ja muodonmuutoksia ympérilld olevan kosteuden vaihdellessa. Téllainen pieni
kosteuden vaihtelun aiheuttama muodonmuutos ei ole virhe tai aihe reklamaatioon.

Kéyttdamdmme puu on suojakdsittelemétontd. Siksi on suositeltavaa suojakdsitelld mdkki heti pystytyksen
Jélkeen. Témaé voidaan tehdé lapikuultavalla suoja-aineella tai peittavélla maalilla.

Asiakkaan on ennen pystyttdmisen aloittamista tarkastettava paketin sisélté osaluettelon avulla, ja mikéli hanella
on huomautettavaa tuotteesta, jotain puuttuu tai paketissa on viallisia osia, on hdnen vélittémésti otettava yhteytta
tuotteen ostopaikkaan ja tehtévéa kirjallinen reklamaatio. Mikéli asennustyét aloitetaan tai niitd jatketaan, on asiakas
hyvéksynyttavaran. Lue koko ohje lapi ennen pystytyksen aloitusta ja sdilytd ohje myéhempdé kaytt6d varten!

A =

1) PERUSTUS

Ennen pystytysta on valttdmatonta varmistaa, etta paikka,
jolle mokki kootaan, on tasainen ja hyvin vetta lapaiseva.
Voit kayttdd pohjamateriaalina hiekkaa, sepelia,
betoniharkkoja, betonivalua tai muuta sopivaa materiaalia.
Paaasia on, etta pohja on suora ja on varmistettu, etta se ei
paase myohemminkaan elamaan. Pystytysohjeen
etusivulta I16ydat mokin pohjamitat.

2) HUOMIOIENNEN PYSTYTYSTA

iy

L Ennen kuin aloitat pystyttamisen, lajittele paketissa olevat

osat kuvan A mukaan kukin osa omalle sivulle n. 1,5 m

— — tulevan seinan paikasta, nain sinulle jaa tilaa tydskennella.
\V/ Tarkista osaluettelosta, ettéa olet saanut kaikki mokkiin

kuuluvat osat.

3) PYSTYTYKSEN ALOITTAMINEN

Aseta pohjapuut paikoilleen kuvan B mukaisesti siten, etta jaat pohjapuut tasavalein. Kiinnitéd pohjapuut F1 ja F2 toisiinsa F3-listojen ja
naulojen avulla. Taman jalkeen lado lattialaudat paikoilleen aloittaen mdékin etuseinéltéd ensimmainen lauta etuseinalle (kts kuva alla)
naaraspontti ulospain ja viisteet/urat alaspain. Tarkista, ettd laudat ovat tasmalleen 1770mm pitkia ja lyhenna tarvittaessa. Viimeinen
lauta on ns. lopetuslauta, josta puuttuu urospontti. Huom! Terassin lattialaudat asennetaan vasta myohemmin, kun seinat ovat valmiina.
Lattialauta elaa ilman kosteuden mukaan, minka vuoksi on hyva jattaa pieni rako (1-1,5 mm) jokaisen lattialaudan valiin. Huomaa, etta
ensimmainen ja viimeinen lattialauta eivat saa tulla mokin aluspuiden paiden yli, joten kavenna lopetuslautaa tarvittaessa. Mokin lattian
lopullinen koko on siis 1770x1770mm. Ennen kuin naulaat laudat kiinni varmista, ettd pohja on suorakulmainen. Tama on varminta todeta
ottamalla ristimitta kuvan mukaan. Naulaa lattia huolellisesti kiinni jokaiseen aluspuuhun (naula45x 1,7).

Pohjapuut ja ehdotus pilariperustukseksi

B 1770 mm N
B - = Lattialautojen asennus
TR m m [ o
a a=b b
Rako 1-1,5 mm
dE @ omomoo N —
£ \X/
g Z \
R // \\
i 0 Z =
// \\
F3 F1{[1770 m / AN
7 AN
7 \ f
c v < >
E Y < ” aloitus
o F2| 400 mr T ]I ]l Jl T
o
<_Y

ID 5191, Versio 4, Pvm 12/21/2017, Playhouse 6



T
P1

Nurkkatolpat

P2

P2

P1

=] .

4) RUNKOTOLPPIEN P1JAP2PYSTYTYS

ruuvi Rungon rakentaminen aloitetaan pystyttamalla 4
3,5x30 runkotolppaa kuva C. Tolpassa on kahdella sivulla ura
1 seinalaudoille. Tolpan ylapaassa on yhdella sivulla

loveus sivuseinan kurkipuuta varten. Aseta tama
loveus osoittamaan kuvan mukaan sivuseinasta ulos
pain. Runkotolpat kiinnitetdan lattiaan kulmaraudoilla,
siten etta tolpassa oleva seinadlaudalle varattu lovi jaa
alakehan reunan ulkopuolelle kuva 2. Kun kaikki 4

P2

i L runkotolppaa on asennettu lattiaan, kiinnitetaan
tolpan ylapaahan ylakeha. Kiinnitys suoritetaan
kulmaraudoilla. Huom. ylarauta asennetaan niin, etta
kehapuu yltaa runkotolpan tasalle, kehapuun ollessa
pystykantissa (korkeus 31 mm) kuval. Kayta mittaa
tai pientd asennuspalaa, jonka Idydat paketin
keskelta. Kaikki ruuvit kiinnitetdan huolella ja runko on
valmis. Huom. Voit helpottaa asennusta kiinnittamalla
metallikulmat runkotolpan yla- ja alapaahan tolpan
ollessa vaakatasossa kuva 3.

«'...

A P L 4 -]

31 mm

\ 2
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3 ®
M ruuvi3,5x30 r:
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5) SEINAT
Kokoa ensin molemmat sivuseinat ja takaseina. Aloita seindn kokoami-
nen toisesta sivuseindsta pujottamalla yksi seindlauta runkotolpissa
olevien urien valiin, softline-profiili ulospain ja naaraspontti alas.
Perustuksen korkeudesta riippuen kayta sopivaa tukea seinalaudan alla,
D ettei lauta putoa lapi, vaan jaa aluspuiden tasalle kuva 4. Al kiinnita viela
seinalautoja. Lado seindlaudat

—/ =

paikoilleen, huomioi ikkunan
paikka (voit itse paattda, tuleeko
ikkuna oikealle vai vasemmalle
seinustalle). lkkuna asennetaan
pujottamalla se Iyhyempien
seinapanelien valiin kuva 5.

P

V’
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Kun kaikki 3 seinda on ladottu paikoilleen, tdsmataan seinan korkeus. Korkeus maaritetdan ylakehapuun ja seindpanelin
urospontin kielen alun korkeuden mukaan kuva 1. Kun korkeus on varmistettu, kiinnitetdan ylimmainen seinapaneli
ylakehapuuhun (huomioi, etta kaikkien seinien panelit tulisi olla samalla korkeudella) kuva 2. Taman jalkeen kohotetaan

alempia seinapaneleita aloittaen ylhaalta, niin ettéd ne varmasti ovat pontissa kuva 3. Kun seina on saatu oikeaan korkeuteen,
kiinnitetdan alimmainen paneli aluspuihin kuva 4.

|
Naulaus

ulkopuolelta
R
—

naula

45x1,7

N-R

Etuseindn panelit ladotaan paikoilleen, kuva F. Aloita A1-
panelilla ja kiinnitd se samalle korkeudelle kuin alimmainen
paneli on muilla seinilla ja jatka sitten A2-paneleilla. Muutaman
panelin jalkeen asenna ovi karmeineen paikalleen ylhaaltapain
(saranat ulospéain). Kun seindpanelit ovat paikoillaan, kiinnita
terassin lattialaudat paikoilleen (tasaa lautojen valit ennen
naulaamista), kts. piirustus.

Ylhaaltapain

ovenkarmi

seindpaneli

Terassin lattialautojen

J asennus

! Tﬁﬁaa
—| |— valit
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ruuvi

4x60

/o \ 6) PAATYKOLMIOT JA TUKIRIMAT

Kiinnita taka- ja sivuseinien tukirimat kuvan G mukaisesti (tuettava vastapuolelta naulatta-
essa). Naulaa jokainen paneli tukirimaan kuva 1. Huom. Jos mokin pohja ei ole
tasainen, voi tukirima olla liian lyhyt tai pitka. Mikali jokin lattian osa on alempana,

ylakehapuuhun kuvien 3 ja 4 mukaan.

on tukirima lyhyt, ja jos lattiaosa on ylempéna, on tukirima pitka. Ennen kuin nostat
paatykolmiot paikoilleen, poista ylimman sivuseinalaudan urospontista (laudan molem-
mista paista) kuvan 2 mukainen pala. Nosta paatykolmiot paikoilleen ja kiinnitd ne

Harjapuu 1700 + 700 mm

490

etuseina
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7) KATON KANNATTAJAT

Harjapuu kootaan neljasta osasta naulaamalla
kuvan 5 mukaan. Kun harjapuu on valmis,
mitataan 49 cm sen etupaastd ja merkitdan
harjapuuhun paatyseinan ulkoreunan paikka,
kuva 6. Harjapuu nostetaan paikalleen ja
kiinnitetdan niin, ettd merkki jaa kattokolmion
ulkoseinan puolelle kuva 7. Sivuseinille tulevat
kattolautojen kannattajat K2 ja K3 merkitdan
samalla lailla ja kiinnitetaan sivuseinille niin, etta
viistetty ylaosa tulee tulevan kattolaudan tasalle
kuva 8 (Huom. sivuseinan kattolautojen kannatta-
jat ovat kahdesta osasta ja ne kiinnitetdan
ylakehaan). Nurkkatolpissa on valmis lovitus
niiden kiinnitykseen.



sivuseinan katon
kannattajat K2+K3

pilari
ruuvi 40 mm \

I

Pilari

F7

F8

naula 40mm

F8- || [ F7

1500

1427

] F2

8) TERASSIN PILARIT

Kokoa terassin pilarit naulaamalla yhteen osat F7 ja F8 40
mm nauloilla, kts. kuva. Kiinnita pilarit 40 mm ruuveilla
terassin pohjapuuhun ja sivuseinan katonkannattajiin.
Varmista, etta pilarit ovat tukevasti terassin lattian paalla ja
etta ne ovat taysin pystysuorassa.

F8 4,

F6 terassin lattia

| T

ruuvi 40 mm F2
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9) KATON KIINNITYS

Aloita katon kiinnitys edesta siten,
etta kiinnitat kattolaudan tasaisem-
pi puoli alaspain eli viisteet ja urat
yléspain ja naaraspontti ulospain
kuva 5. Kiinnitd ensin molemmille
puolile 2 lautaa naulaamalla ne
huolellisesti harjapuuhun ja katon
kannattajiin, kuva 6. Kiinnita taman
jalkeen kattolaudat molemmille
katon sivuille Huom! Puun kos-
teuselamisen vuoksi kannattaa
jattéd 1-1,5 mm:n rako lautojen
valille. Viimeinen kattolauta saha-
taan tarpeen mukaan kapeammak-
si. Tarkkaile, etta raystaslinja pysyy
suorassa. Huom. varmuuden vuok-
si on parempi, etta et nouse katolle.

Kiinnita sivurdystaslaudat kuvan 9
mukaan. Taman jalkeen Kiinnita
paatyraystaslaudat, kuva 8.
Huom!Kattolaudat pitéad peittaa
heti naulaamisen jalkeen.

naula
45x1,7

Springa 1-1,5 mm

Tuotantoteknisista syista kattolautojen
pituuksissa saattaa olla pienia eroja,
joten jos sivurdystaan alareuna ei ole
suora, oikaise se sahaamalla.
Kattolautojen hyotyleveys on joko
72mm tai 87mm, kts. osaluettelo.

{

Huom! Kattolaudan
takaosa on normaalisti
vajaasarmainen ja tama ei
ole vika, vaan kuuluu
tuotteeseen.
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10) LOPPUKATSAUS

Tarkista, etta olet kiinnittanyt kaikki osat huolella. On hyva tarkistaa pohjan suoruus joka kevat ja alkusyksy. Jos huomaat,
ettd pohja ei ole suora, oikaise se. Nain takaat oven toimivuuden.
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HARJAPUU
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SIVUSEINAN KATON KANNATTAJAT

K3 K2

Piirustukset eivét ole mittakaavassa.
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11) PINTAKASITTELY, PUUNSUOJAUS JAHOITO

Rakennuksen suoja- ja maalauskasittely on tehtava viipymattd kahteen kertaan heti rakennuksen pystytyksen jalkeen
homehtumista ja sinistymista ehkaisevalla pintakasittelyaineella (kysy neuvoa kasittelyaineen myyjaltd). Noudata kyseisen
kasittelyaineen valmistajan ohjeita. Paras tulos saavutetaan kuivissa olosuhteissa lampdtilan ollessa yli +5 °C. Ovet ja
ikkunat on kasiteltdvd molemmin puolin. Rakennus tulee kasitelld myods sisaltd homehtumista ja sinistymista ehkaisevalla
pintakasittelyaineella, nurkat erityisen huolellisesti. Seka ulko- etta sisdpuolen kasittelyt tulee uusia saanndllisesti kasittely-
aineen valmistajan ohjeiden mukaan. Etelanpuoleisen seinan pintakasittelyn kuntoa kannattaa seurata tarkasti, silla
auringon UV-séteily vaikuttaa siihen voimakkaammin kuin muihin seiniin.

Suojakasittelysta huolimatta saattaa kosteutta paasta tulemaan rakennuksen sisélle nurkista, oksankohdista, halkeamista ja
osien liitoskohdista. Tarvittaessa esta tdma esimerkiksi silikonin avulla.

Ota huomioon, etta seindssa olevista oksanlohkeamista suoja-aine saattaa paasta valumaan toiselle puolelle aiheuttaen
valumajalkia. Puun paatypintojen (raystaslautojen paat) kautta vesi paasee imeytymaan puuhun ja rakenteeseen helpoim-
min. K&sittele ndma kohdat sen vuoksi erityisen huolellisesti jariittdvan usein, tarvittaessa vuosittain.

Erityisen tarkeda on varmistaa, ettd ilmanvaihto on kunnossa ja ettd pohjan tuuletus toimii kunnolla. Suositeltavaa on
asentaa tuuletusritilat (ei sisally toimitukseen) paatykolmioiden ylaosaan, jotta ylimaarainen kosteus paasee rakennuksesta
ulos.

Saanndllinen silmamaarainen tarkastus auttaa valttdmaan vahinkoja ennen kuin ne syntyvat, ja muista, etta hoitoon kuuluu
mokin saato tarpeen mukaan.

Poista katolle kertynyt lumi sdannéllisesti. Liian suuri lumikuorma saattaa aiheuttaa sortumisvaaran.

12) MENETTELY, JOS TUOTTEESSA ON VIKA

Kuten ensimmaisessa kappaleessa kehotettiin, on asiakkaan ensimmaisena tarkistettava kaikki osat. Mikali asiakkaalla on
huomautettavaa tuotteesta, on hanen valittdomasti otettava yhteytta tuotteen ostopaikkaan ja tehtava kirjallinen reklamaatio.
Mikali asennustyot aloitetaan tai niita jatketaan, on asiakas hyvaksynyt tavaran. Merkitkda takuunumero ja vialliset tai
puuttuvat osat asennusohjeen osaluetteloon. Takuunumero on paketin molemmilla sivuilla ja pystytysohjeen etu- tai
takakannessa. liman takuunumeroa ei reklamaatiota voida kasitelld. Selostakaa vika/puute yksityiskohtaisesti erillisessa
litteessa. Mahdollinen kuvamateriaali saattaa nopeuttaa reklamaation kasittelya. Liittdkaa mukaan luotettava selvitys siita,
mista ja milloin tuote on hankittu (esimerkiksi kopio paivatystd ostokuitista) ja toimittakaa reklamaatio jalleenmyyjalle
yhteystietojenne kanssa.

Huomioikaa, ettd puutteellista reklamaatiota ei kasitelld, vaan se palautetaan asiakkaalle tdydennettédvaksi. Reklamaation
kohteena olevat osat on oltava valmistajan ja jélleenmyyjan tarkistettavissa. Reklamaation ollessa oikeutettu valmistaja
vastaa kustannuksista, jotka aiheutuvat uusien osien toimittamisesta kyseiselle jalleenmyyjalle kohtuullisen ajan kuluessa.
Valmistaja ja jalleenmyyja pidattavat oikeuden paattaa kaikista reklamaatiota koskevista jarjestelyistd. Samoin he pidattavat
oikeuden kéyda rakennuspaikalla, jos he pitavat sita tarpeellisena. Valmistaja tai jalleenmyyja ei ole vastuussa viallisen tai
puuttuvan osan aiheuttamista suorista tai valillisista kuluista tai vahingoista (lukuun ottamatta kuluja, jotka aiheutuvat uusien
osien toimittamisesta jalleenmyyjalle). Jos reklamaatio osoittautuu myéhemmin aiheettomaksi, on asiakas velvollinen
maksamaan kaikki tasté aiheutuneet kulut.
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Playhouse 6 pystytysohje

Osa Mitat Maara | Merkki | Tarkistus
Pohjapuu 36 x 60 x 1770 5 F1
Pohjapuu, terassi 36 x 60 x 400 5 F2
Lista pohjapuiden yhdistamiseen 16 x 45 x 400 5 F3
Lattialauta (ponttilautaa) 16 x 87 x 1770 20 F4
Lattialauta, lopetuslauta (ponttilautaa) 16 x 24 x 1770 1 F5
Terassin lattialauta 16 x 95 x 1770 4 F6
Terassin pilarin osa 27 x 31 x 1422 2 F7
Terassin pilarin osa 16 x 45 x 1500 2 F8
Nurkkatolppa, etuseinan oikea, takaseinan 57 x 57 x 1406 2 P1
vasen
Nurkkatolppa, etuseinan vasen, takaseinan 57 x 57 x 1406 2 P2
oikea
Seindpaneli, etuseina, oven alle, lovettu 16 x 110 x 1750 1 A1
Seindpaneli, etuseind, ovipieli 16 x 110 x 537 22 A2
Seinapaneli, etuseina, oven paalle 16 x 110 x 1750 1 A3
Seinapaneli, takaseina 16 x 110 x 1750 13 B1
Seindpaneli, sivuseina 16 x 110 x 1750 9 C1
Seinapaneli, sivuseina, ikkunanpieli 16 x 110 x 440 4 C2
Seinapaneli, sivuseina, ikkunanpieli 16 x 110 x 888 4 C3
Seinapaneli, sivuseind 16 x 110 x 1750 13 D1
Paatykolmio 16 x 325 x 1800 2 A4, B2
Vinotukilista, takaseina, sivuseinat 27 x 31 x 1550 V1
Vinotukilista, takaseina, sivuseinat 27 x 31 x 550 V2
Paatyraystaslauta 16 x 95 x 1240 4 A5
Sivuraystaslauta 16 x 45 x 1700 2 C4
Sivuraystaslauta 16 x 45 x 700 2 C5
Kehapuu, etu-, taka- ja sivuseinat 27 x31x1710 4 K1
Harjapuu ja sivuseinan kattolautojen kannattaja | 19 x 90 x 1700 4 K2
Harjapuu ja sivuseinan kattolautojen kannattaja | 19 x 90 x 700 4 K3
Kattolauta 16 x 87 x 1200 56 KA1a
tai kattolauta 16 x 72 x 1200 68 KA1b
Ovi, tyyppi L 43 x 640 x 1240 1 L1
Ikkuna, tyyppi K2 28 x 455 x 455 1 L2
Tarvikepussi + nurkkaraudat 8 kpl 1 L4
Ikkunaristikko oveen, pysty 18 x 18 x 445 1 L5
Ikkunaristikko oveen, vaaka 18 x 18 x 495 1 L6
Ikkunaristikko ikkunaan 18 x 18 x 410 2 L7
Kaikki mitat noin-mittoja. Pid&tamme oikeudet muutoksiin.
HUOM: Luoman Oy pidattaa kaikki oikeudet valokuviin, piirustuksiin, pystytysohjeisiin ja oM
muuhun tekniseen tietoon. Niiden kayttaminen tai valittdminen kilpailutarkoituksiin on kielletty ja \«\) 44’
johtaa oikeustoimiin.

Luoman Puutuote Oy:ssé noudatetaan DNV Certification Oy/Ab:n

hyvaksyman puun alkuperan seurantajarjestelman (sertifikaatti 2149-2005-
SMS-HEL-DNV) vaatimuksia. Esitamme verkkosivullamme www.luoman fi,
kuinka suuri osa mokkinne puuraaka-aineesta on peraisin sertifioidusta
metsasta. Yrityksellemme on mydnnetty metsasertifioinnista kertova PEFC-
merkin kayttdoikeus (PEFC/02-31-82).

1SO 9001

)
PEFC’

CERTIFIED
PEFC/02-31-82

1SO 14001

CERTIFIED
ORGANISATION

ORGANISATION
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Viktigt! Spara denna.

Garantinummer:

Ve

Kontrollerad av:

Playhouse 6

e

monteringsanvisning ,

ca. 2430 mm

Y

1800 mm

ca. 2370 mm
1800 mm

ca. 182 cm

410 mm

OBS!
I alla fragor och kontakter som giiller denna produkt ange for aterforsiljaren

eller tillverkaren garantinumret som har klistrats pa paketet och pa denna
monteringsanvisning!

Plavhniice A NRN4A1KR
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Playhouse 6 monteringsanvisnin
- . .

Bésta kund, tack fér att ni valt Luomas lekstuga. Vi har tillverkat den med omsorg i var moderna fabrik i Finland av tekniskt
torkat virke. Vi ber er ta i beaktande att tré &r ett levande material som andas och lever enligt omgivningen. Det kan
séledes férekomma sma é&ndringar i storlek och form beroende pa fuktigheten i omgivningen. En dylik smérre
formféréndring som beror pa &ndringar i omgivningens fuktighet ér inget fel eller orsak till reklamation.

Virket vi anvént &r obehandlat. Vi rekommenderar dérfor att stugan behandlas genast efter monteringen
antingen med transparent skyddsmedel eller tdckande maélarférg.

Monteringsanvisningen innefattar en lista med delar och ritningar éver konstruktionen, som férevisar vilka delar
som hor till leveransen. Kontrollera innehallet med listan av delarna. Om du har nagot att klaga pa géllande produkten,
nagonting saknas eller ar trasigt, maste du omedelbart kontakta aterférséljaren och géra ett skriftligt klagomal. Om du
bérjar eller fortsétter monteringen, har du godként produkten. Var vénlig och Ids dessa instruktioner noggrant fére

monteringen och bevara dem fér senare bruk.

A =

i

[ |
—l —l

\V/

3) PABORJA MONTERINGEN

1) GRUNDEN

Fore monteringen bdr man férsakra sig om att platsen
dar stugan skall stallas upp ar jdmn och slapper igenom
vatten. Som grundmaterial kan anvandas sand, grus,
betongblock, betong-gjutning eller annat Iampligt
material. Det viktigaste ar att grunden ar jamn och att
man forsakrat sig om att den senare inte kan ge vika.
Bottenmatten finns angivna pa forsta sidan i
monteringsanvisningen.

2) ATT BEAKTAFORE MONTERINGEN

Sortera delarna i paketet enligt fig. A sa att varje byggdel
kommer vid ratt vagg cirka 1,5 m fran byggplatsen for att
fa tillrackligt med utrymme att arbeta pa. Ga igenom
delférteckningen for att kontrollera att du fatt alla delarna
somingaristugleveransen.

Lagg ut golvreglarna med jamna mellanrum som fig. B visar. Fast golvreglarna F1 och F2 tillsammans med spik och F3 lister. Harefter
laggs golvbradorna pa plats. Borja fran stugans framvagg (se bilden nedan). Granska att golvbradorna ar exakt 1770mm langa och
forkorta vid behov. Obs! Golvbrader till verandan laggs till sist da vaggarna ar fardiga. Den forsta bradan kommer med honsponten utat
och faserna/sparen nerat. Den sista bradan ar en andbrada dar hansponten saknas. Obs! Pa grund av att virket lever med fuktigheten ar
det bra att Iamna en springa pa 1-1,5 mm mellan bradorna. Observera att den férsta och den sista bradan far inte komma Over stugans
golvreglar. Darfér sadga andbréadan smalara vid behov. Den slutliga storleken av stugans golv ar alltsa 1770x1770mm. Kontrollera att
golvet ar ratvinkligtinnan du spikar fast det. Detta goérs bast med korsmatning enligt figuren. Spika omsorgsfullt fast golvet i varje golvregel

(spik45x1,7).

1770 mm

Golvreglarna och ett forslag till pelargrund

B __
Il

1770 mm

F3 al

F2

400 mm

1770

00 mn

Yy

Springa 1-1,5 mm

Montering av golvbradorna

a a=b b
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P
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P1

Hornstolparna

P2

P2

P1

31 mm @{r

4) MONTERING AV HORNSTOLPARNA P1, P2

skruv Monteringen av stommen bdrjas med att resa de

3,5x30

1 fyra hérnstolparna som finns i fig. C. Stolparna har
utfrasningar for vaggbradorna pa tva sidor. | den

Ovre anden pa stolpen finns pa en sida ett uthugg

for sidovaggens asbalk. Placera uthugget sa att det

kommer pa vaggens utsida. Hornstolparna fasts

vid golvet med hoérnjarn sa att uthugget for

T vaggbradornai stolpen kommer utanfér golvkanten

P2

enligt fig. 2. Efter det alla fyra stolparna har
monterats i golvet fasts 6verramen vid stolpens
Ovre anda med hornjarn. Mark att det dvre jarnet
skall monteras sa att ramvirket ligger jamnt med
hdrnstolpen nar ramvirket star pa hogkant (hojd 31
mm) enligt fig. 1. Anvand ett matt eller den lilla
monteringsklossen som finns med i leveransen.
Fast omsorgsfullt alla skruvarna varefter stommen
ar fardig. Mark: Du kan underlatta monteringen
genom att fasta metallhdrnen vid hérnstolparnas
Ovre och nedre andar med stolpen i vagratt lage

AAAAPI &

somifig. 3.
« u N . ¥ IE —
--]) €

L 4
\ 2
\ g

e
a
DA 3 ma skruv 3,5x30 f :

5) VAGGARNA

Montera forst de bagge sidovaggarna och den bakre vaggen. Pabdrja

monteringen av den ena sidovaggen genom att fora in en vaggbrada i

urfrasningarna | hornstolparna med softline-profilen utat och honsponten

nerat. Anvand lampligt stéd under vaggbradan beroende pa hodjden pa

grunden for att bréadan inte faller igenom utan hamnar pa samma niva som
D golvreglarna (fig.4). Fast inte

vaggbradorna annu. Rada vaggbra-

T+ E

dorna pa plats och beakta placering-
en av fonstret. (Du kan sjalv avgora
om fonstret skall komma pa hogra
eller vanstra sidan.) Montera fonstret
genom att féra in det mellan de
kortare vaggbradorna (fig. 5).

P

V’
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Hoéjden pa vaggarna avstams efter det alla tre vaggarna monterats. Hojden bestams enligt dverramen och bérjan pa
vaggbradornas hanspontar (se fig. 1). Nar héjden bestéamts fasts den dversta vaggbradan vid den 6vre ramen (mark att
bradorna i alla vaggarna bor befinna sig pa samma hojd) som i fig. 2. Harefter hdjs de undre vaggbradorna med bdérjan
uppifran sa att de sakert halls i sponten (fig. 3). Nar vaggen har ratt hojd fasts den nedersta bradan i golvreglarna (fig. 4).

Spika
2 utifran
R
—
spik
45x1,7

Framvaggens brador radas pa varandra som visas i fig. F. Bérja med
A1-vaggbradan och fortsatt med A2-brador. Efter nagra brador tra
dorren i sin karm pa plats uppifran (gangjarnen utat.) Héjden pa
bradorna i framvaggen kontrolleras och harefter fasts bradorna
upptill, bradorna lyfts i sponten och fasts nertill paA samma satt som
vid montering av sidovaggarna. Da vaggbradorna ar pa plats, kan du
lagga golvbradorna till verandan. Jamna ut springorna mellan dem
F och spika fasti golvreglerna, se figur.

Uppifran

dorrkarm

vaggbrada

Montering av

J golvbradorna till verandan
Jamna ut
! springorna
—| I—
0 0 0 0 0 \ -
\
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skruv
4x60

6) GAVELSPETSARNA OCH STODLISTERN
/o \ Fast bakvaggens och sidovaggarnas stodlister enligt fig. G. Spika fast varje brada i

stodlisten (fig 1). Mark: Om stuggrunden inte dr jamn kan stodlisten vara for kort

eller for lang. Om golvet nagonstans ar lagre ar stodlisten for kort och om
golvet nagonstans ligger hogre ar stodlisten for lang. Avlagsna en del (se fig. 2)
av den Ovre sidovaggbradans hanspont (i bagge andarna pa bradan) innan du lyfter
gavelspetsarna pa plats. Lyft gavelspetsarna pa plats och fast dem vid éverramen
enligtfig. 3och 4.

Asen 1700 + 700 mm

490
skruv
3,5x40
framvagg
7) TAKLAGET
Asen monteras av fyra delar genom att spika ihop

dessa enligt fig. 5. Mat upp 490 mm fran asens
anda och mark ut gavelvaggens yttre kant i
framvaggsandan (fig. 6) nar sen &r fardig. Asen
lyfts pa plats och fasts sa att market blir pa
gavelspetsens utsida (fig. 7). Balkarna K2+Ka3 till
sidovaggarna marks pa samma satt och fasts vid
sidovaggarna sa att den avfasade 6vre delen
kommer i h6jd med takbradan som skall laggas
(fig. 8). (Mark: Sidovaggarnas balkar bestar av tva
delar och fasts vid dverramen.) Hérnstolparna har
fardigt uthugg for fastsattning av sidovaggarnas
balkar.
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8) PELARNA TILL VERANDAN

Samla ihop pelarna till verandan genom att spika fast
delarna F7 och F8 i varandra med 40 mm spikar sa som
visat i diagrammen. Skruva pelarna fast i verandans
golvregel och i sidovaggarnas balkar med 40 mm skruv,

sidovaggens balk K2+K3 se figur. Bemark att pelarna skall sta stadigt pa veran-
pelare dans golv. Se till ocksa att sidovaggarnas balkar ar helt
skruv 40 mm vagrata.
Pelare
F7
F8
spik 40mm

F8- || [ F7

1500
1427

'OQ/

F8
F7

F6 verandagolv

] F2

! iE i

skruv 40 mm F2
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9) FASTSATTNING AVTAKET

Borja fran framsidan genom att 4ggi1k'7
fasta brddorna med den 3

jamnare sidan nerat (mot
stugan) och de storre avfasning-
arna och sparen uppat och
honsponten utat. (fig. 5). Fast

forst tva brador pa bagge 6

Springa 1-1,5 mm

Pa grund av produktionstekniska skal
kan det finnas sma skillnader i
langderna av takbradorna varigenom
om takfoten pa sidovéaggen inte ar rak,
ratar du upp den genom att saga den.
Bradornas effektiva bredd ar 72mm
eller 87mm, se komponentlistan.

sidorna genom att spika dem

omsorgsfullt i asen och i

{

balkarna pa sidovaggarna enligt

fig. 6. Lagg och fast harefter

bagge sidorna pataket. Obs! Pa
grund av att virket lever med
fuktigheten ar det bra att lamna
en springa pa 1-1,5 mm mellan
bradorna. Den sista takbradan
sagas vid behov smalare. Se till
att taksprangslinjen halls rak.
Stig inte pa taket av sakerhets-
skal. Fast sidotaksprangsbra-
dorna enligt fig. 9.

Som slutligt takmaterial kan
Du skaffa takmaterial av

onskad farg.

u u u u

Viktigt! Takbréddorna skall tdckas omedelbart efter spikning.
Obs! Vankant och hyvelspar som normalt férekommer pa
baksidan av takbradan tillhér produkten och aringet fel.
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10) SLUTBESIKTNING

Kontrollera att du fast alla delarna omsorgsfullt. Mark att det arligen pa varen och i bérjan av hosten ar bra att kontrollera att
grunden inte gett vika. Om grunden inte ar jdmn bor den jamnas ut fér att dérren skall fungera som den skall.

FRAMVAGG BAKVAGG
= A4 o~ = B2 >~
[ 3 K1 C 3 K1
N [A3 I 1 Z ]
/4
7
/4
/4
/4
/4
/4
/4
Ky /4
/4
A2 A2 /4
p2 - [Ad H-P1 2 L2 Bl U-p1
| |
] ]
e 1750 === == ——— == *-
SIDOVAGG SIDOVAGG
K1
F7+F8
O — |
Cl
/ 490
/4
/4
Cc2 /7 C3
7
/4
/4
KV /4
/4
- ya
/7 CI | D1
! | |
] ]
e 1750 === === === *-
DORR As
FONSTER K2/k3 K2/k3
L ] ]
TAKBALK, SIDOVAGG
K3 k2
l : : ]
Ritningarna &r inte i skala!
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11) SKYDDSBEHANDLING OCH SKOTSEL

Skyddsbehandling/malning av byggnaden maste utféras tva ganger med skyddsmedel mot blanad och mdgling (be
skyddsmedelforsaljaren om rad) omedelbart efter att byggnaden uppférts. Folj instruktionerna fran respektive tillverkare av
skyddsmedel/farg. Kom ihag att basta resultatet erhalls om behandlingen utférs vid torr vaderlek och om temperaturen ar
lagst +5° Celsius. Dérrar och fénster maste behandlas pa bada sidor. Aven byggnadens insida méaste behandlas med
skyddsmedel mot blanad och mégling, speciellt noggrant behandlas hérnen. Behandlingen bade ute och inne maste
upprepas regelbundet enligt instruktionerna fran tillverkaren av skyddsmedlet ifraga. Solens ultraviolettstralning paverkar
framst den s6dra vaggen och darfor bor skyddsbehandlingen av den vaggen dvervakas speciellt noga.

Trots skyddsbehandlingen kan fukt tranga in i hérn, kvistar, sprickor eller fogar. Vid behov kan detta forhindras med till
exempel silikon.

Observera att skyddsmedlet kan trdnga genom kvistar eller sprickor till andra sidan av vaggen och flacka vaggarna. Vatten
tranger lattast in i traet och konstruktionen genom andtraet pa bradorna . Skyddsbehandla dessa stallen speciellt omsorgs-
fullt och tillrackligt ofta. Aven andra traytor (gavel- och takfotsbrador) som paverkas kraftigt av vader och férslitning maste
skyddsbehandlas tillrackligt ofta, arligen vid behov.

Golvet ska skyddas sa att det inte blir smutsigt nar vdggarna behandlas. Fére anvandning borde golvet malas eller lackas.

Speciellt viktigt ar det att se till att stugans och grundens ventilation fungerar val. Vi rekommenderar att du installerar
ventilationsgaller (ingar inte i leveransen) hogst upp pa gaveltrianglarna for att Iata extra fukt komma ut fran stugan.

En regelbunden kontroll hjalper till att undvika skador innan de uppstar... och kom ihag att skdtseln omfattar aven en justering
av stugan enligt behov.

Avlagsnaregelbundet sné som samlats pa taket. For stor snoméangd kan orsaka rasrisk.

12) KLAGOMALSPROCEDUR IHANDELSE AV EVENTUELLT FEL

Sasom namnt i forsta stycket, maste kunden forst granska alla delarna. Om kunden har nagot att klaga pa gallande produk-
ten, maste han/hon omedelbart kontakta aterférsaljaren och gora ett skriftligt klagomal. Om kunden bérjar eller fortsatter
monteringen, har han/hon godkant produkten. Markera garantinummer och felaktiga eller saknande delar i komponentlistan
av monteringsinstruktionen. Garantinumret finns pa bada sidorna av paketet och pa fram- eller baksidan av monteringsin-
struktionen (silverfargad etikett). Utan garantinumret kan klagomalet inte behandlas. Beskriv felet pa en sarskilt bilaga.
Processen kan paskyndas om skadan fotograferas och bifogas klagomalet. Bifoga ett tillforlitligt bevis pa var och nar
produkten inkopts (t.ex. en kopia/kopior av inkdpskvittot/kvittona dar datum for inkopet framgar). Ge klagomalet till aterférsal-
jaren med information om hur du kan kontaktas.

OBSERVERA att ett ofullstandigt klagomal inte kommer att behandlas. Detta kommer att atersandas till kunden for komplet-
terande uppgifter. De delar som klagomalet avser maste finnas tillgangliga for kontroll av tillverkaren och/eller aterforsalja-
ren. Om klagomalet ar berattigat, ansvarar tillverkaren for leveranskostnaden av de nya delarna till aterforsaljaren ifraga.
Tillverkaren och aterférsaljaren forbehaller sig ratten att sjalv fatta alla beslut vad galler klagomalet. De forbehaller sig aven
ratten att vid behov besdka byggplatsen. Tillverkaren eller aterférsaljaren ansvarar INTE for nagra kostnader/skador,
inklusive andra indirekta kostnader/skador, som orsakas av att nagon produkt/del av produkt saknas eller &r defekt (utom
kostnaden for leverans av nya delar till aterforsaljaren). Om de darefter inte anser att klagomalet ar berattigat, ansvarar
kunden for alla kostnader som uppkommit till foljd av denna process.
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Playhouse 6 monteringsanvisning

Del Matt Mangd | Marke | Kontroll
Golvregel 36 x 60 x 1770 5 F1
Golvregel, veranda 36 x 60 x 400 5 F2
List till golvreglarna 16 x 45 x 400 5 F3
Golvbrada (med spont) 16 x 87 x 1770 20 F4
Golvbrada, andbrada (med spont) 16 x 24 x 1770 1 F5
Golvbrada till verandan 16 x 95 x 1770 4 F6
Virke till verandans pelare 27 x 31 x 1422 2 F7
Virke till verandans pelare 16 x 45 x 1500 2 F8
Hornstolpe, héger framsida, vanster baksida 57 x 57 x 1406 2 P1
Hoérnstolpe, vanster framsida, héger baksida 57 x 57 x 1406 2 P2
Vaggbrada, framvagg, under dorren 16 x 110 x 1750 1 A1
Vaggbrada, framvagg, dorrpost 16 x 110 x 537 22 A2
Vaggbrada, framvagg, ovanfor dérren 16 x 110 x 1750 1 A3
Vaggbrada, bakvagg 16 x 110 x 1750 13 B1
Vaggbrada, sidovagg 16 x 110 x 1750 9 C1
Vaggbrada, sidovagg, fonsterpost 16 x 110 x 440 4 C2
Vaggbrada, sidovagg, fonsterpost 16 x 110 x 888 4 C3
Vaggbrada, sidovagg 16 x 110 x 1750 13 D1
Gavelspets 16 x 325 x 1800 2 A4, B2
Snedstddlist, bakvagg, sidovagg 27 x 31 x 1550 V1
Snedstodlist, bakvagg, sidovagg 27 x 31 x 550 V2
Taksprangsbrada, gavel 16 x 95 x 1240 4 A5
Taksprangsbrada, sida 16 x 45 x 1700 2 C4
Taksprangsbrada, sida 16 x 45 x 700 2 C5
Ramvirke, fram- och bakvagg, sidovaggar 27 x 31 x1710 4 K1
Asvirke och stédbalk fér takbradfodring, 19x90 x 1700 4 K2
ovanfér sidovaggen
Asvirke och stédbalk fér takbradfodring, 19 x 90 x 700 4 K3
ovanfor sidovaggen
Takbrada 16 x 87 x 1200 56 KA1a
eller takbrada 16 x 72 x 1200 68 KA1b
Dorr, typ L 43 x 640 x 1240 1 L1
Fonster, typ K2 28 x 455 x 455 1 L2
Tillbehorspase + hornjarn 8 st. 1 L4
Fonstersprojs till dorr, lodratt 18 x 18 x 445 1 L5
Fonstersprojs till dorr, vagratt 18 x 18 x 495 1 L6
Fonstersprgjs till fénster 18 x 18 x 410 2 L7

Alla matt &r cirka-matt.
Ratten till &ndringar férbehalles.

OBS! Luoman Oy reserverar alla rattigheter till fotografier, ritningar, monteringsanvisningar och
annan teknisk infomation. Anvandning eller férmedling av dem i konkurrensmassigt andamal ar

forbjudet och féljs av rattshandlingar.

Luoman Puutuote Oy féljer DNV Certification Oy/Ab:s godk&nda krav av tradets
ursprungskedjas hanteringssystem (www.dnv.com, certifikat 2149-2005-SMS-HEL-DNV). Pa
www.luoman.fi presenterar vi hur stor del av traramaterialet av er stuga ar fran certifierad

skog. Vart foretag har beviljats ratten att anvanda PEFC logo (PEFC/02-31-82).
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